w razie nieodszukania skradzionych papierow zo-
bowigzywat mu sie sam zwrécic.

Po chwili wahania ozwat sie Morton
ryi, to znaczy raczej do pani Brown:

— Te trzy tysiace dolarow pani wyptace, ale
dalej zadnych zaliczek ptaci¢ nie bede. Prosze to
sobie zapamieta¢. —

O oznaczonej godzinie Henryk Wilbert czekat
ajentki policyjnej przed bankiem, tak, jak byto
umdéwione.

W zruszony chodzit niecierpliwie po trotoarze,
kiedy naraz uczut, ze mu kto$ reke potozyt na ra-
mieniu.

Odwrocit sie i zobaczyt przed soba te starag
paniag, ktéora juz dwa razy w banku kazata sie za-
meldowaé¢ Mortonowi jako pani Brown.

Nieprzyjemnym, piskliwym glosem zaczeta wo-
ta¢ do niego:

— No, miody cztowieku, c6z to panu brakuje?
Wygladasz pan tak zmartwiony. Moze pana glowa
boli? Mam znakomity $rodek na bol glowy.

Henryk zdumiony wpatrzyt sie w natretng ba-
be i odpart surowo:

— Gdybym potrzebowat lekarskiej
rady od pani, to ja bym pani sam o tem
powiedziat!

— No, no; nie mialam przecie za-
dnych ztych zamiaréw. Widziatam, ze
pan taki zadumany chodzi tam i z po-
wrotem, sadzitam wiec, ze panu bede
w stanie pomodz.

do Ma-

Henryk zaczal zatowaé swego za-
chowania sie. Starowina byta, jak sie
zdawato, kobieta poczciwa i lubiaca

wiele mowié, ponadto nie widziata w swo-
jem zachowaniu sie nic nadzwyczaj-
nego.

— Nie chciatem by¢ niegrzecznym,
taskawa pani — rzekt — ale mnie nic
nie brakuje, wiec pani mi nic pomddz

nie moze.
— No, to dobrze; ale moze pan
bedzie tak dobry i pokaze mi tu gdzie

jaki tani sklep z konfekcya damska,
bo chciatam kupi¢ troche podarunkoéw
dla swoich.

— W takim razie niech pani idzie
prosto tg ulica, a przy pierwszej prze-
cznicy niech pani skreci na prawo. Tam

pani zaraz zobaczy jeden 2z najwie-
kszych magazynéw mody w naszem
miescie.

— Nie bytby pan tak taskaw po-

kaza¢ mi drogi? Nie'moge sie tu jakos$

zoryentowac.

— Niestety, nie mam czasu, taska-
wa pani!

— tadnie, tadnie — rzekta stara
rozczarowana — no, to musze iS¢ sama.

Henryk Wilbert miat dobre serce.
Do drugiej, kiedy mial spotkaé¢ tajem-
nicza nieznajoma, brakowato jeszcze
Sporo  czasu. Rzekt wiec po kré-
tkim namysSle:

— Punkt o drugiej mam sig¢ tu

z kim$ spotkaé. Jezeli sie pospieszymy,

to moge panig az pod sam magazyn od-
prowadzic.

— To S$licznie z panskiej strony, “ Tu

mitody cztowieku; jesli pan jednak jest

juz tak dobry i uprzejmy, to z pewnoscig zrobi
mi pan jeszcze jedne przyjemno$é. Mam tu trzy
tysigce dolaréw, ktére mam oddaé¢ niejakiemu

Henrykowi Wilbertowi. Moze mi pan pomoze od-
szuka¢ tego pana!

— Henryka Wilberta?! To ja sam, taskawa
pani! Trzy tysigce dolaréw!

W tejze samej chwili przebiegta mu przez
mozg dziwna mysl.

— W ielki Boze! — zawotat. — To pani, ktéra
mi zycie ocalita, moja dobrodziejka!

Cichy $miech rozlegt sie poza ciemnozielong
~oalka.

— Tak mi si¢ zdaje — rozSmiata sie raz jesz-
cze. — Tu sa pienigdze. Urzadz si¢ pan tak, aby

hikt nie zauwazyt, ze je pan zwracasz.

— Niech panig B6g nagrodzi! — szepnat Hen-
ryk zdtawionym prawie gtosem, a w oczach za-
dety mu btyszczeé tzy.

— Juz dobrze! — bronita sie. — A teraz do
Widzenia! Nikt mnie nie powinien widzie¢, rozma-
wiajacej z panem. Za kilka dni bede potrzebowata
linskiej pomocy. BadZze pan gotow...

Ho tych stowach, wypowiedzianych miekkim,
~chym gtosem, ozwata sie znowu nieprzyjemnym,
Piskliwym tonem:
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— Sliczuie dziekuje, kawalerze! — wotata. —
Teraz juz sama znajde sobie droge. Slicznie dzie-
kuje!

W kilka sekund po6zniej Henryk Wilbert stat
juz sam na ulicy. Pani Brown znikta ws$réd tiu-
mu. W reku trzymat pienigdze — byly one ra-
tunkiem przed nedza, hanbag i Smiercig! | wszy-
stko to zawdzieczat tej istocie, ktorej prawdziwej
postaci nie znat i nawet domys$li¢ sie nie mogt
Nie wiedziat, czy byta mioda, czy stara, piekna,
czy brzydka. Chodzit, jakby w $nie pograzony po
ulicach, poczem znowu powrécit do banku. W go-
dzine po6zniej kasa zgadzata sie z ksigzkami, a on
moégt juz z dawng swobodg spojrze¢ kazdemu
w oczy.

Dziwne, zaiste, sg zrzadzenia losu. Tego same-
go dnia po potudniu przyszedt Grzegorz Robertson
i w zimnym, urzedowym tonie o$wiadczy}t Henry-
kowi, ze chce zrewidowa¢ ksigzki, przezen prowa-
dzone.

Grzegorz Robertson byl niegdy$ buchalterem
w tej firmie, ktérej obecnie zostat wspdlnikiem. Byt
on znakomitym rachmistrzem, ktéry nie pominat

pienigdze. Urzadz sie pan tak, aby nikt nie zauwazyl, ze je pan

najmniejszego biedu. Bytby wiec bezwagtpienia od-
kryt defraudacye w ksigzkach, ktérych teraz za-
zgdat.

Dzieki owej kobiecie, ktéra wyratowata Hen-
ryka z najwiekszej biedy, miody cztowiek mogt te-
raz swobodnym, pewnym siebie glosem powiedzie¢:

— Prosze, panie Robertson, tu sag moje ksigzki
do panskiego rozporzadzenia.

Robertson zmierzyt go zimnym, prawie szyder ¢
czym wzrokiem.

Rewizya sie skonczyta.
rowym porzadku.

— Do kata! — ozwat sie w kwadrans poézniej
Robertson do starego Mortona. — Tego poprostu
nie rozumiem! — Ksigzki sag prowadzone tak wzo-
rowo, jak tylko mozna. Mnie nie bylby uszedt
najmniejszy nawet bigd, a bylbym przecie przy-
siggt na to, ze on tam popetnial malwersacye.

— Po co mu mate defraudacye? — zauwazyt
Morton. — Kto ukradt pdt miliona...

— Tak, ale przecie on sie jeszcze nie odwa-
zyt spieniezy¢é papieréow. Czy$ pan jeszcze dotad
nie zdecydowat sie kaza¢ go aresztowaé? Zdaje
mi sie, ze pan chcesz go oszczedzac.

— Nie chce go oszczedzaé, chociaz mi zal te-
go miodego cztowieka Nie uwazatlem go nigdy za

Ksigzki byty we wzo-

zdolnego do takiego totrostwa! Sprawa jest w do-
brych reku, mozesz pan spokojnie zda¢ sie na mnie.

Z temi stowy rozeszli sie obaj szefowie.

Tego samego wieczora Grzegorz Robertson zto-
zyt wizyte pewnej damie. Mieszkata ona w naj-
wspanialszej cze$ci miasta i przyjeta go w ele-
gancko urzgadzonym salonie.

Byto to zjawisko wspaniate, niezwyktej piekno-
§ci. Ale chytry, zimny btysk w szarych oczach, o-
dejmowat tej twarzy wszelki powab i wdziek. U-
wazny obserwator bylby w jej zewnetrznej ele-
gancyi odkryt pewnie co$, coby go byto naprowa-

dzito na mys$l, ze kobieta ta nie wychowata sie
w eleganckich sferach, w jakich sie teraz obra-
cata.

Grzegorz Robertson przywitat jg uprzejmie.

Byta to ta sama dama, Kktéra w banku uchodzita
za jego krewna. Ale sposéb, w jaki on zblizyt sie
ku niej, kazat co innego przypuszczac.

— Gniewasz si¢ na mnie, Julio?

— Naturalnie! — odparta.

Robertson zbladt. Wzrokiem, petnym bolesnej mi-
tosci spojrzat na pieknag kobiete i zapytat trwoznie:

— Alez, aniele ty mdéj, céz po-
petnitem takiego, ze zastuzytem na twoj
gniew?

— Postepujesz
wybuchta. — Obiecywates$
bogactwa, ktére mi chciates
noég, obiecywate$ mi zrobi¢ wszystko,
czego tylko me serce zazada, jeSlibym
ci jeno data mojg mitosé. | jak dotrzy-
mate$ stowa?! Chce pieniedzy, duzo
pieniedzy!

Mo6wigc to, potargata w palcach na
strzepki $liczng, koronkami ozdobng
chusteczke do nosa.

— Julio, czy ty mas”pojecie, jaka
to suma, ktérg ci w tym miesigcu ja
sam wreczytem?

— Kilka tysiecy dolaréw! 1 c6z to
jest?! Gdybym cie byta nie wustuchata
i mito§¢ mojg ofiarowata komu innemu,
bytby mi niejeden miliony rzucit do ndég!
Miliony, styszysz, miliony!

— | miliony dostaniesz i to odemnie,
tylko miej jeszcze chwile cierpliwosci,
mdj skarbie; tak czy tak, nie bedzie to
juz diugo trwato! WKkrétce juz zadne
twe zyczenie nie pozostanie niespetnio-
nem!

Podczas, gdy to mowit, do pokoju
weszta elegancka, tadna pokojéweczka.

— Kt6z to jest? — zapytat Robert-
son zdziwiony.

ze mna podle! —
mi skarby,
rzuci¢ do

— Moja nowa pokojowka! — od-
parta Julia Harrington, rozkazujac ro-
wnocze$nie dziewczynie wyjs¢ odrazu

z pokoju.

— Przeciez tej nigdy jeszcze nie wi-
dziatem; od jak dawna jest ona u ciebie ?

— Dopiero od dwoéch dni.

— Oddal jg natychmiast!

— Dlaczeg6z to? — spytata Julia
zdumiona.

— Poprostu dlatego, ze mi sie nie
podoba. Na pierwszy rzut oka jest ona
dla mnie niesympatyczng, chociaz jest

zwracasz. ta® Ja(jna [ Zgrabng. Ja sam nie wiem,
dlaczego.

— To $mieszne! — rzekia Julia pogardliwie.

— Moze byé, ze dla ciebie jest to $mieszne!

Ale ja sobie stanowczo zycze, azeby$ te dziew-
czyne oddalita!

— | ty mySdlisz, ze ja oddale najszykowniej-
szg, najlepsza pokojowke, jaka miatam kiedykol-
wiek, jedynie dlatego, ze ty czujesz do niej jakag$
niczem niewyttémaczong antypatye?

Julia rozémiata sie szyderczo na caly gios.

— Zdaje mi sie, ze powinnas$ mie¢ wieksze
wzgledy na moje zyczenia, tembardziej, ze nie wyma-
gaja one od ciebie ani kosztow, ani trudéw — o-
zwat sie podrazniony.

— Alez, Grzegorzu, ja raczej ciebie porzuce,
anizeli te dziewczyne. Ta wieczna bieda, jakg u-
stawicznie miatam z memi pokojowkami, nie uSmie-
cha mi sie juz. A Lucya jest poprostu nieo-
ceniong! Tak uzytecznego, zgrabnego i we wszy-
stkich szczego6tach toalety dosSwiadczonego dziew-
czecia, nie miatam jeszcze nigdy i pragnetam za-
wsze takg dziewczyne dosta¢. Zaraz po szyku, jaki
ma, mozna poznaé, ze to Francuzka.

(Dalszy ciag nastgpic



